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Аннотация. Статья посвящена анализу и классификации антропоойконимов Республики Саха 
(Якутия). Несмотря на то, что рассматриваемая группа топонимов является одной из широко 
представленных в топонимической системе региона, на сегодня ойконимы, образованные  
от личных имен, фамилий и прозвищ, являются малоизученными, этим обусловлена актуальность 
исследования. Новизна работы предопределяется охватом антропоойконимов, глубиной их  
анализа и предпринятой попыткой классифицировать их по лексико-семантическому принципу. 
В результате исследования были описаны следующие наиболее распространенные лексико-
семантические группы: 1) названия, произошедшие от личных имен, фамилий и прозвищ первых 
поселенцев, владельцев земель, местных жителей и исторических личностей; 2) мемориальные 
названия и названия-посвящения; 3) наименования от имени первопредка, родового имени. 
Наиболее многочисленной является первая группа антропоойконимов: на территории Якутии много 
населенных пунктов, названия которых образованы как от русских, так и от якутских личных 
имен, фамилий и прозвищ. Вторую группу составляют наименования географических объектов в 
честь выдающихся личностей эпохи, чаще всего советской. В третью группу вошли ойоконимы с 
древними архаичными основами по большей части якутского происхождения, образованными по 
модели антропоним – геноним – антропоойконим. Перспектива исследования видится в детальном 
изучении хоронимов, образованных от геноойконимов (родоплеменных имен), на примере  
наслегов Республики Саха (Якутия). 
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Abstract. The article is devoted to the analysis and classification of anthropoiconyms of the Republic  
of Sakha (Yakutia). Despite the fact that the considered group of toponyms is one of the most widely 
represented in the toponymic system of the region, today oikonyms formed from personal names, 
surnames and nicknames are poorly studied, this is due to the relevance of the study. The novelty of the 
work is predetermined by the coverage of anthropoiconyms, the level of the analysis and the attempt made  
to classify them according to the lexico-semantic principle. As a result of the study, the following most 
common lexical and semantic groups were described: 1) names derived from personal names, surnames 
and nicknames of the first settlers, land owners, local residents and historical figures; 2) memorial names 
and dedication names; 3) names on behalf of the first ancestor, generic name. The most numerous is the 
first group of anthropoiconyms: there are many settlements on the territory of Yakutia, whose names are 
formed from both Russian and Yakut personal names, surnames and nicknames. The second group consists 
of names of geographical objects in honor of outstanding personalities of the era, most often Soviet.  
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Введение
Современный ойконимикон Республики Саха (Якутия) является результатом 

многовекового периода развития и становления системы географических названий  
в регионе, следствием взаимодействия различных культур, языков, исторических  
событий. Появление географических наименований тесно связано с человеком и его 
деятельностью, поэтому одной из продуктивных моделей топономинации является переход 
имен собственных (в частности, личных имен, фамилий, прозвищ) в названия населенных 
мест. Такие топонимы получили название антропоойконимы. Постоянные поселения с 
отантропонимическим происхождением наименований обнаруживаются практически 
в каждом улусе (районе) Республики Саха (Якутия), их названия восходят к именам 
и прозвищам местных жителей, первопоселенцев, выдающихся личностей, шаманов, 
фамилиям политических деятелей, революционеров, первооткрывателей, ученых и пр.  
На отантропонимические основы появления того или иного ойконима, помимо 
этимологических версий, объясняющих возникновение наименований населенных 
пунктов, чаще всего указывают топонимические легенды. Данное исследование должно 
внести определенный вклад в инвентаризацию ойконимов Республики Саха (Якутия) и 
способствовать более полной лексической и лексикографической интерпретации данной 
группы топонимических единиц.

Цель работы – проанализировать происхождение антропоойконимов, входящих в 
топонимическую систему Республики Саха (Якутия). В связи с поставленной целью 
следует решить задачи по выявлению ойконимов отантропонимического происхождения  
и их классификации по лексико-семантическому принципу. Объектом исследования 
является ойконимикон как система наименований населенных пунктов Республики Саха 
(Якутия), предметом – антропоойконимы Республики Саха (Якутия).

Материалом для анализа выступили сведения о происхождении наименований 
географических объектов, полученные авторами статьи и коллективом кафедры русского 
языка филологического факультета СВФУ им. М.К. Аммосова из различных научных и 
научно-популярных источников, а также от информаторов и опубликованные в «Словаре 
топонимов Республики Саха (Якутия): населенные пункты, наслеги, улусы, районы» (далее 
– Словарь) [1]. В ходе исследования были рассмотрены наименования 694 населенных 
пунктов. Из всех анализируемых статей путем сплошной выборки были выявлены 
ойконимы, образованные от личных и родовых имен, фамилий, прозвищ. Таковых  
оказалось 85 (12,2%) от всех наименований населенных пунктов. 

Методологической основой исследования послужили труды отечественных лингвистов 
в области топонимики, историков, этнографов: А. В. Суперанской, Багдарыына Сюлбэ,  
Нь. М. Иванова (Багдарыын Нь. С. уола), Г. М. Василевич, А. А. Бурыкина, В. А. Кеймети- 
нова, Г. Н. Курилова, К. Ф. Гриценко, Н. Г. Самсонова, А. Ю. Гукова, Е. В. Меркель и др.  
В. В. Ушницкого, Жамсарановой, А. А. Грудининой, И. А. Дамбуева и др.
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The third group includes oiconyms with ancient archaic foundations, mostly of Yakut origin, formed 
according to the anthroponym – genonym – anthropoiconym model. The prospect of research is seen in 
a detailed study of the horonyms formed from genoiconyms (congeneric names), using the example  
of the naslegs of the Republic of Sakha (Yakutia).
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Лексико-семантические группы антропоойконимов
В региональной топонимике в настоящее время имеется не так много исследований, 

которые могли бы способствовать тому, чтобы выработать общие принципы изучения и 
классификации ойконимов, в частности антропоойконимов. Так, А. А. Грудининой и Р. Г. 
Жамсарановой детально изучено отантропонимное происхождение ойконимов бассейна  
реки Чикой Восточного Забайкалья [2], анализ антропоойконимов Иркутской области 
представлен в работе И. А. Дамбуева [3], структурно-семантическую классификацию 
антропоойконимов Крыма разработали В. В. Золовкина и Н. А. Лобачева [4], 
охарактеризовали с точки зрения структуры и словообразования тюркско-татарские 
ойконимы Республики Татарстан Г. К. Хадиева и Г. А. Галиуллина [5], И. А. Кюршунова 
изучила памятники письменности Карелии как источник исследования антропоойконимов 
[6]. В данном исследовании мы предприняли попытку изучить антропоойконимы, входящие 
в топонимическую систему Республики Саха (Якутия), с точки зрения их происхождения.

Отантропонимические географические наименования всегда вторичны, поэтому 
установить источник их образования и классифицировать можно, опираясь на тот 
факт, что в их основе лежит имя собственное. Это дает возможность охарактеризовать 
антропоойконимы не только по соотношению с типами имен собственных (личные имена, 
фамилии, прозвища), но и по такому признаку, как мотив появления названия, например, 
по имени или фамилии первых или поселенцев, известных жителей и т.п. Исходя из 
представленной в Словаре характеристики, мы установили, что антропоойконимы можно 
разбить на группы по лексико-семантическому принципу: 

1) названия, произошедшие от личных имен, фамилий и прозвищ первых поселенцев, 
владельцев земель, местных жителей и исторических личностей;

2) мемориальные названия и названия-посвящения;
3) наименования от имени первопредка, родового имени. 
Антропоойконимы, образованные от личных имен, фамилий и прозвищ первых 

поселенцев, владельцев земель, местных жителей и исторических личностей
В данную группу входят антропоойконимы, образованные от имен и фамилий 

первопоселенцев и жителей, оставивших исторический след в жизни населенного пункта. 
Названия населенных пунктов, образованные от личных имен, являются самой 

многочисленной группой среди всех отантропонимических наименований, они  
составляют около 60% от всех антропоойконимов. 

Приведем примеры такой топономинации:
– Иннокентьевск. Деревня, существовавшая ранее в Олекминском районе, названа по 

имени первопоселенца Иннокентия: «В XIX в. на этом месте находился полустанок между 
станциями Нохтуйская и Точильная, где ямщики меняли лошадей. Первыми поселенцами 
здесь были члены семьи Оегостуровых: отец Иннокентий Алексеевич и его сыновья 
Николай и Илья. По имени отца получила название эта небольшая деревня» [1, с. 118]; 

– Эйик. Село Оленекского эвенкийского национального района получило название 
от личного имени: «Первым в месте, где расположено село, поселился человек с именем  
Ээйик Хайаныйа, предок Кучаровых, которые по сей день проживают в селе» [7, с. 7]; 

– Ермолово. Названо по имени нижнеколымского жителя Ермолова [8, с. 290]. 
Дополнительной характеристикой данной группы антропоойконимов является то, 

что названия населенных пунктов, образованных от мужских имен (Алеко-Кюель, 
Василий Аласа, Андрюшкино, Антоновка, Владимировка, Дыгдал, Елечёй, Михайловка, 
Михалкино, Никольск, Никольский, Кюкей, Тасагар, Сюльдюкар и др.), преобладают над 
ойконимами, образованными от женских имен (Акана, Арылах (Жархан), Дайа-Амгата, 
Екюндю, Жархан, Кептин, Миляке, Мяндиги, Нюрбачан, Тойбохой, Федосья-Аласа, 
Черкёх, Чымнайи, Чычымах). Из отобранных ойконимов 83% образованы от мужских  
имен, фамилий и прозвищ, 17% – от женских.
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Нередко происхождение ойконимов (в особенности досоветского периода), образован-
ных от женских и мужских личных имен, объясняется топонимическими легендами, 
передаваемыми жителями из поколения в поколение. В табл. 1 и 2 представлены примеры 
некоторых из них.

Таблица 1 

Топонимические легенды о появлении некоторых мужских антропоойконимов

Table 1 

Toponymic legends about the appearance of some male anthropoiconyms

Название 
населенного 

пункта
Версия образования ойконима

с. Владимировка

Названо в честь губернатора Владимира Николаевича Скрипицына. Образовано 
в 1898 г. Георгий Черемицын, краевед: «Как свидетельствуют архивные 
документы, это село 113 лет назад основали марийские переселенцы. В Деле 
об образовании селения «Владимировка», датированном 16 декабря 1898 года, 
в частности, отмечается, что они прибыли в Якутию из Минусинского уезда 
Енисейской губернии. (…) У жителей современного села сохранилось много 
баек, былей, легенд, одна из них о том, что село было названо в честь графа по 
имени Владимир, каким-то образом сыгравшего большую роль в поселении здесь 

первых жителей-марийцев» [1, с. 84]. 

с. Тюбяй
По одной из версий, образовано от антропонима. По архивным данным 
родословных, жил человек Ньырбакаан, у него был сын Босхон Бэлгэтии. От 

Босхон Бэлгэтии родился сын Тюбяй [9, с. 8]

с. Тасагар

Образовано от антропонима ‒ имени шамана Тасагар. Тасагар является 
историческим административным центром Тасагарского наслега, который 
раньше назывался III Тогусский наслег. В 1808 году в Средневилюйское зимовье 
входили 12 волостей, среди них I, II, III, IV Тогусские волости. Название наслег 

получил от имени шамана Тасагар, жившего в этих краях [1, с. 261–262].

с. Тимкино Названо в память о Тимке-Тимофее, нижнеколымском охотнике [8, с. 306].

Таблица 2 

Топонимические легенды о появлении некоторых женских антропоойконимов

Table 2 

Toponymic legends about the appearance of some female anthropoiconyms

Название 
населенного 

пункта
Версия образования ойконима

с. Акана

Есть версия, что село было названо в честь женщины, которая поселилась 
с сыновьями в этом месте [10, с. 12]. Уточнение истории из рассказа местного 
жителя: Жила бабушка Акаана, в голодное время она убила своих коров (для 
еды) и устроила ысыах для местных жителей. В честь нее и назвали село Акана 

[Информатор: Д. Никифорова, житель села Акана Нюрбинского района].

с. Екюндю
Село расположено на берегу реки с таким же названием, вот от нее и появилось 
название наслега и села. В далеком прошлом в этом месте у реки проживала 

удаганка (шаманка) по имени Екюндю [Информатор: И. Н. Федоров, 1965 г. р.]
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с. Кептин 

Образовано от женского имени. По одной из версий, название дали по имени 
утонувшей девушки Кептин. Местные жители рассказывают легенду: Девушка 
и молодой человек полюбили друг в друга, но жили на разных берегах озера. 
Девушка решила переплыть озеро, чтобы увидеться со своим возлюбленным, но 
из-за сильного ветра плот развалился, и девушка утонула. После этого случая, то 
озеро и саму деревню назвали Кептин [Информатор: В. И. Ноговицына, 1945 г. р.]

с. Тойбохой 

Образовано от антропонима ‒ имени шаманки Тойбохой. «В Сунтарском улусе 
есть известное урочище Тойбохой. По народным преданиям, Тойбохой было имя 
одной шаманки-тунгуски, знаменитой богачки. Она имела огромное количество 
оленей. От многих дымокуров, которые разводились для ее оленей, пошли вокруг 
озера лесные пожары и оголили много земли, которая превратилась в поляны» 

[11, с. 53‒54].

с. Чычымах

По легенде, название села происходит от имени старушки Чычымах. Во время 
бегства от чужеземцев на окраине аласа под пологом деревьев одна семья остави-
ла новорожденного. Этого ребенка нашла старушка по имени Чычымах. Ребенок 
рос умным и сильным. Старушка назвала своего приемного сына Ньургуном 

Боотуром стремительным. После ее смерти алас был назван Чычымахом [12].

Также в данную группу входят антропоойконимы, которые возникли, согласно 
топонимическим легендам, от имен богатырей (боотуров): 

– Кюкей. Наименование села образовано от имени богатыря Куокуй Хоһуун, который 
стал предком наслега и от него начался род Куокуй; 

– Матта. Село названо в честь богатыря Майаҕатта бэрт кыра; 
– Мугудай. Село получило название от имени некогда жившего в этих краях богатыря 

Мугудай; 
– Оннёс. Село названо в честь богатыря, которого звали Оннес; 
– Сюля. Село предположительно названо в честь героя-богатыря Сюля и др. 
В эту же группу мы включили антропоойконимы, образованные путем соединения 

личного имени и аппелятива (табл. 3). Большинство подобных топонимов указывало 
на принадлежность географического объекта тому или иному человеку, поэтому было 
образовано в виде словосочетания с типом связи управление, например, озеро (як. күөл) 
Алексея – с. Алеко-Кюёль, алас (як. алааһа) Василия – с. Василий Аласа.

Таблица 3 

Антропоойконимы, образованные от личного имени и апеллятива

Table 3 

Anthropoiconyms derived from a personal name and an appellative

Название 
населенного 

пункта
Версия образования ойконима

с. Алеко-Кюёль 

Образовано от имени основателя села Алексея (Өлөксөй). Когда-то населенный 
пункт полностью находился в воде, и Алексей смог из одного большого озера 
сделать несколько маленьких ручейков. Со временем так и появилась суша. В 
честь добродетеля местные жители дали название селу – Алеко-Кюель [13, с. 65] 

и апеллятива як. күөл ‘озероʼ [14, с. 668‒669].

с. Арылах 
(Жархан)

Образовано от апеллятива арыы от тюркского арыг, ары – густой лес в равнине, 
лес в долине реки, роща, чаща, остров на реке [15, с. 394] и личного имени 

Жархан (Ярхан). 
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с. Дайа-Амгата

Образовано от имени собственного Даайа и гидронима Амга (як. Амма). 
По словам местных жителей, есть поверье, что в тех краях когда-то давно у 
подножья «Отдаляющейся горы» жила старуха Даайа. Она очень любила реку 
Амга и наказала людям, чтобы после смерти это место назвали ее именем. 
Есть также поверье про гору. Говорят, что в этом месте похоронена шаманка, 

возможно, эта и есть та самая Даайа [16].

с. Василий Аласа Образовано от имени собственного (антропонима) Василий и апеллятива алас 
[1, с. 75]. 

с. Федосья-Аласа Образовано от антропонима ‒ имени Федосья и апеллятива алас як. алаас 
(алааһа) [1, с. 303].

Менее многочисленной, но не менее интересной является подгруппа антропоойконимов, 
включающая в себя названия по фамилиям личностей, в честь которых был назван 
населенный пункт:

– Амболиха. Село названо «от фамилии Амболин и афф. -их(а). Село на правом берегу 
Колымы. Названо в честь Амболина, местного жителя» [8, с. 285]; 

– Антоновка. По словам старожилов, название селу было дано по фамилии первого 
поселившегося здесь ссыльного из скопцов. Одно из сел русских пашенных крестьян  
(были еще Александровка, Аммосовка), которое появилось в середине XIX в. в среднем 
течении Вилюя, под селом Нюрба [11, с. 20]; 

– Галявино. Село, названное по имени походского жителя Голявина. Такое же  
название имеет озеро к западу от Походска, где он рыбачил [8, с. 289]. С течением времени 
первая гласная в названии изменилась; 

– Павловск. Название села образовано от фамилии чиновника, управляющего почтовой 
станцией [1, с. 223]; 

– Селиваново. Название появилось предположительно во второй половине XIX в., 
так как в это время в Олекминске поселились скопцы. По-видимому, там были покосы,  
которые они назвали в честь основателя секты К. Селиванова [17, с. 15]; 

– Алексеевка. Название образовано от фамилии Алексеевых – эвенков-оленеводов, 
которые проживали в поселке [18, с. 106]; 

– Алексеевск. Названо в честь первого председателя горисполкома И. Алексеева [18, с. 106]. 
И. И. Жиленкова пишет: «В истории русской антропонимии прозвища тесно 

переплетаются с некалендарными или мирскими (то есть славянскими дохристианскими) 
именами, поэтому в большинстве случаев трудно определить, к неканоническому имени 
или прозвищу восходит тот или иной ойконим» [19, с. 86]. В якутской топонимии также 
не всегда возможно однозначно определить, был ли образован ойконим от прозвища или 
имени, особенно если это касается географических названий, возникших в дописьменную 
эпоху. Поэтому свидетельства о возникновении подобных топонимов необходимо искать 
в архивных источниках и лексикографических «памятниках», содержащих языковой, 
исторический и этнографический материал, таких как, например, «Словарь якутского 
языка» Э. К. Пекарского.

Приведем примеры, которые были обнаружены у Э. К. Пекарского в его труде: 
– Сыдыбыл. «Сыдыбыл – прозвище шамана» [20, с. 680]; 
– Черкёх. Название села образовано, возможно, от антропонима. По одной из версий, 

Чөркөх – прозвище бедной гостеприимной старушки Чiкiiх. Старинный тракт от Якутска 
до Охотска проходил через алаас Чікііх. Чӧркӧкӱ (Ерем.), чӧрӧкӱ = чӧркӧi – 1. Чирокь  
2. Прозвище человека (Ерем) [21, стб. 3673]; 

– Люксюгюн. «Lӧксӧңӧ – мужское прозвище» [22, стб. 1496].
Кроме того, ценным источником являются сведения, которые были получены от 

информаторов: «с. Дёску образовано от имени или прозвища человека, проживавшего в 
этих местах» [Информатор: С. Слепцов, 1993 г. р., житель Дёску].

ВЕСТНИК СВФУ, Том 21, № 4, 2024

164 165



Мемориальные ойконимы и названия-посвящения
Топонимы – это отражения (свидетельства) событий каждого исторического периода. 

Чаще всего географические наименования переживают эпоху своего возникновения, 
поэтому остаются важнейшими источниками лингвистической, географической и 
исторической информации. 

Среди антропотопонимов А. В. Суперанская выделяет мемориальные названия 
и названия-посвящения, «данные в память о каком-либо человеке, особенно часто  
встречаются в физической географии, где они именуют отдаленные и труднодоступные 
объекты. Это названия в честь путешественников, открывших или изучавших данную 
местность: Магелланов пролив, мыс Дежнёва, мыс Челюскин, пролив Литке, хребет 
Черского, залив Форстера, остров Воронина. Остров Врангеля назван в честь человека, 
никогда не бывавшего на нем, но много сделавшего для его открытия» [23, с. 90]. 
Значительная часть ойконимов-посвящений возникло в Республике Саха (Якутия) в 
советское время и сохранилось на ее карте до сих пор. Среди них ойконимы в честь 
политических деятелей, революционеров (в том числе отбывавших ссылку в Якутии), 
первооткрывателей, исследователей, значимых для населенных пунктов личностей: пгт. 
Чернышевский, с. Ярославский, с. Чкалов, пгт. Черский, с. Киров, с. Фрунзе, с. Ленинский, 
с. Чапаево и др. Этот факт в своей статье «Русские и гибридные ойконимы Якутии» также 
отмечает Л. Н. Самсонова [24, с. 102]. Как правило, это мемориальные антропоойконимы 
советского периода. Например, пгт. Чернышевский назван в честь революционера- 
демократа Н. Г. Чернышевского, отбывавшего ссылку в Вилюйском округе [1, с. 331]. 
Подробная характеристика данной группы представлена в табл. 4. 

Таблица 4 
Мемориальные антропоойконимы

Table 4 
Memorial anthropoiconyms

Название 
населенного 

пункта
Версия образования ойконима

п. Зырянка
«Поселок назван в честь первооткрывателя р. Колымы Дмитрия Зыряна, 
который в 1643 г. на стадухинской протоке заложил зимовье, ставшее 

Нижнеколымским острогом» [1, с. 114].

с. Ефремово

Образовано, по одной из версий, «от фамилии И. А. Ефремова – знаменитого 
советского писателя-фантаста, палеонтолога, философа-космиста, мыслителя. 
И. А. Ефремов провел 2 полевых сезона в Южной Якутии, написал статьи и 
позже описал свои путешествия в рассказах «Голец Подлунный», «Алмазная 

труба»» [25, с. 132].

с. Кальвица Названо в честь пилота Отто Кальвица, который погиб в 1,5 км от Сангара 
(пгт. Кобяйского улуса), куда доставлял медикаменты [1, с. 121].

с. Киров, с. Кирово Названы в честь русского революционера, советского государственного и 
политического деятеля С. М. Кирова [Музей С. М. Кирова] [1, с. 130].

с. Стадухино Поселок на Стадухинской протоке Колымы. Назван по имени перво-
открывателя Колымы Михаила Васильевича Стадухина [8, с. 305].

с. Староватово Возможно, село названо в честь Петра Хрисанфовича Староватова – Героя 
Труда, учителя, общественного деятеля, краеведа [1, с. 247].

пгт. Ленинский

Поселок Ленинский Алданского района возник как приисковый пункт в 1930 
году в связи с открытием и разработкой месторождений золота. Поселок 
Ленинский является одним из старейших в улусе, был создан в 1931 г. как 
поселок Сталинский. Через год был переименован в Нижний Сталинск (20 
октября 1932 года). В честь 60-летия В. И. Ленина в 1962 г. приисковому 

управлению было присвоено его имя [25, с. 129].
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с. Михайловка «Названо в честь героя Гражданской войны И. П. Михайлова (Харачааса), 
орденоносца» [11, с. 35].

с. Урицкое
Названо в честь революционера М.С. Урицкого. Село Чекуровка Олёкминского 

района, в котором он отбывал ссылку, было переименовано в Урицкое 
[1, с. 295].

с. Фрунзе
«Названо в честь М.В. Фрунзе – революционера, советского государственного 

деятеля, военачальника Красной армии во время Гражданской войны» 
[1, с. 303].

с. Чапаево
«Названо в честь В.И. Чапаева – участника Первой мировой и Гражданской 
войн, начальника дивизии Красной армии. Одна из самых известных 

исторических личностей эпохи Гражданской войны в России» [1, с. 327]. 

пгт. Черский Назван в честь геолога и географа, исследователя Сибири И.Д. Черского 
[1, с. 332].

пгт. 
Чернышевский 

Назван в честь революционера-демократа Н. Г. Чернышевского, отбывавшего 
ссылку в Вилюйском округе [1, с. 331].

с. Чкалов 

Названо в честь В. П. Чкалова – советского летчика-испытателя, Героя 
Советского Союза, командира экипажа самолета, совершившего в 1937 г. 
первый беспосадочный перелет через Северный полюс из Москвы в Америку 

[1, с. 331].

с. Ярославский
Названо в честь Е. Ярославского, советского партийного и государственного 
деятеля, академика АН СССР, отбывавшего ссылку в Якутии в 1913‒1917 гг. 

[26, с. 81]

Антропоойконимы, образованные от имени первопредка, родового имени
Архаичные именные основы, родовые имена являются основой многих наименований 

населенных пунктов Республики Саха (Якутия), наслегов и улусов: Абага (як. Абаҕа), 
Маймага (як. Маймаҕа), Борогонцы (як. Бороҕон), Дюпся (як. Дүпсүн), Намцы, Нам, 
Нерюктяй (як. Нөөрүктээйи) и др. Часто модель появления наименования населенного 
пункта выглядит следующим образом: антропоним – геноним – антропоойконим / 
генотопоним (геноойконим) и является в якутской топонимии одним из продуктивных 
способов образования географических наименований (в особенности наслегов). Примеры: 

– Абага. Название села, предположительно, восходит к Абаҕа Боотур – древнему 
якутскому имени [27]. Абаҕа / Abaʁa – 1. личное имя; 2. название рода; 3. ‘старший брат 
отца’; 4. эвф. ‘медведь’; 5. диал. ‘кабарга’; 6. ‘рябчик’ (ДСЯЯ 1976: 39) [28, с. 231]; 

– Намцы, Нам. Наименования населенных пунктов, по мнению исследователей, 
образованы от имени князя Мымака Намова: «В Намской волости в начале XVII в.  
жил Нам. По-видимому, он являлся знатным и влиятельным человеком, так как один 
из его сыновей Мымак был «князем». Якутский краевед И. Г. Березкин писал, что 
именно этот Нам и является родоначальником рода Нам, именем которого казаки стали  
называть волость. Намская (волость)» [26, с. 15]; 

– Борогонцы. Название села образовано от антропонима ‒ монг. имени Борогон,  
которое стало генотопонимом [1, с. 63]. Багдарыын Сюлбэ писал: «каково значение слова 
борогон? Корень этого слова или бор, или боро, а -гон ‒ аффикс, который польский 
монголист Ст. Калужинский считает монгольским элементом в якутском языке. Боргон 
– Борогон на древнемонгольском – бора, на современном монгольском бор ʻсерый, сивый  
(о масти); смуглый (о цвете лица) .̓ Предания позволяют заключить, что Борогон – 
антропоним, монгольское имя» [26, с. 170‒171]; 

– Дюпся. Источником образования села является «древнее якутское имя Дүпсүн,  
от него, вероятно, пошло названия крупного якутского рода дюпсюнг. Согласно якутской 
генеалогии, род происходит от сына Эллэя Сюрдээх Дюпсюнга. Кто-то считает их 
реальными людьми и произошедшие от них родовые общины кланами» [29]; 
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– Уянди. Есть мнение, что село получило название от имени прапредка местных эвенов, 
охотника по имени Уйаандьы, который пришел со стороны моря Лаптевых и поселился 
на берегу речки Улахан Ноотту. Вскоре он женился, и у них родилось много детей. 
Следовательно, внуки Уйаандьы распространились по территории Усть-Янского района. С 
тех пор эту речку назвали Уйанди в честь удалого охотника по имени Уйаандьы [1, с.302];

– Жархан. Название села, вероятнее всего, образовано от женского имени. Я. И. Линденау 
писал, что Жархан была одной из трех жен Мунньана, отца Тыгына. «По преданиям, 
записанным Г. В. Ксенофонтовым на Сунтаре, прародительница вилюйских якутов 
Дьаархан была не якуткой, а иноплеменницей-туматкой. Ее сыновья стали прародителями 
многочисленных джарханских родов. Следовательно, у вилюйских якутов имеется своя 
родословная, уходящая корнями к братьям Тыгына со стороны туматки или ньурбачаанки 
(тунгусский род нюрмаган) Дьаардаа» [30, с. 50].

Здесь стоит заметить, что при анализе данной группы антропоойконимов необходимо 
быть осторожными в интерпретации, поскольку нередко имена, в том числе родовые, 
давались людям по названию местности их проживания, а не наоборот.

Заключение
Отантропонимические ойконимы широко представлены в топонимии Республики 

Саха (Якутия), среди населенных пунктов их 12,2%. Массив антропоойконимов можно 
классифицировать по следующим лексико-семантическим группам: 1) названия, 
произошедшие от личных имен, фамилий и прозвищ первых поселенцев, владельцев 
земель, местных жителей и исторических личностей. Эта группа антропоойконимов 
является наиболее многочисленной: на территории Якутии значительное количество 
населенных пунктов, названия которых образованы как от русских, так и от якутских 
личных имен, фамилий и прозвищ (Антоновка, Владимировка, Дёску); 2) данную группу 
составляют, мемориальные названия и названия-посвящения: в нее входят наименования 
географических объектов в честь выдающихся личностей эпохи, чаще всего советской 
(Черский, Кальвица, Ленинский); 3) наименования от имени первопредка, родового имени 
– в нее вошли ойоконимы с древними архаичными основами по большей части якутского 
происхождения, образованными по модели антропоним – геноним – антропоойконим 
(Абага, Намцы, Дюпся). 

Таким образом, анализ топонимического материала позволил выявить и описать 
этимологические особенности антропоойконимов, бытующих на территории Республики 
Саха (Якутия), составленная классификация показала их социально-культурную значимость 
в топонимической системе региона. 
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